
Nehemías 8:13-18- La fiesta de los Tabernáculos celebrada 
con Gran gozo-jubilo. 
Tema: La palabra de Dios (autoridad final) instruye al pueblo 
de Dios. The word of God instructs the people of God. 
 
Proposición- La escritura forma al pueblo de Dios a 
responder con obediencia. God’s Word shapes the hearts of 
the people to respond with obedience. 
 
Introducción: Nehemías dirigió el pueblo a Jerusalén 
habiendo concluido el proyecto de reconstrucción y 
estableciendo un gobierno y un estilo de vida justo. La 
escritura fue su fuente de autoridad y voz al pueblo. El 
pueblo escucho la Palabra y ganaron entendimiento, pero 
entendiendo no garantiza un cambio de vida sino hay 
aplicación y obediencia. Cuando el pueblo fue redargüido 
por la Escritura, respondieron con obediencia a la palabra. 
Esa gente fue a su casa transformada e iluminada. Dios 
deseaba más para su pueblo: un reflejo mu profundo en el 
corazón para sostenerlos.   
Nehemiah led the people to Jerusalem, having completed 
the rebuilding project and established a government and a 
righteous way of life. Scripture was his source of authority 
and voice to the people. The people heard the Word and 
gained understanding, but understanding does not 
guarantee a change of life without application and 
obedience. When the people were reproved by Scripture, 
they responded in obedience to the word. These people 
went home transformed and illuminated. God wanted more 
for his people: a reflection deep in the heart to sustain 
them.   

1. El pueblo persigue entender el significado escritural 
para obediencia a Dios. The people seek to understand 
the meaning of the text in order to respond with 
obedience (Neh. 8:13-15). 
 
A. Esdras comisionado para ensenar la ley. Ezra is 

commissioned to teach the law  (13). 
B. Esdras invirtió en la explicación de la ley al pueblo 

hasta entenderla. Ezra invested time in explaining 
the law to the people until they understood it (13-
14).  

C. Preparación de las familias para celebrar la fiesta de 
los tabernáculos (en cabañas-carpas). Preparing 
Families to Celebrate the Feast of Tabernacles (in 
Tent Booths). 14-15. 
 

2. El resultado del entendimiento escritural produce 
acción en el pueblo de inmediato. The result of 
understanding the Scriptures produced immediate 
action (Nehemias 8:16-17). 
 
A. El pueblo se esfuerza a conseguir los materiales 

personales para la fiesta de los tabernáculos. The 
people hurry to get the materials ready for the 
feast of booths. (16-17ª).   

B. El pueblo expresaba cambio en obediencia a Dios. 
The people demonstrated a changed heart (17b).  

C. El pueblo experimentaba gran gozo en la 
celebración. The people experienced great joy in 
the celebration (v. 17).  
 
 



 
3. Los retornados con el pueblo adoraron al Señor 

demostrando su devoción a la escritura. The remnant 
worshipped the Lord by demonstrating devotion to 
the Scriptures (Nehemías 8:18) 
 
A. La gente guardo tiempo diario individual a las 

escrituras- shema. The people took time daily to 
worship the Lord by listening to the Scriptures. 

B. La gente compartió tiempo específico como grupo 
en la celebración gozosa. The people took time 
corporately to joyfully celebrate the word of the 
Lord.  

 
Conclusión- La palabra de Dios hace notable el buen placer 
de Dios, sus obras majestuosas en favor de su pueblo. Este 
pasaje muestra que Dios ama a sus elegidos. Esas obras 
maravillosas son entonces celebradas en memoria que Dios 
da a su pueblo para que ellos recuerden lo que Él ha hecho 
por ellos y como los ama. ¿has sentido usted ese gozo del 
Señor? ¿cree usted su palabra? ¿has mirado lo que El ha 
hecho por usted? ¿será usted uno que recibe la palabra de 
Dios, y siente su gozo? Y ¿es El esa fortaleza para usted?  
 


